% EUROPAKOMMISJONEN
b d g GENERALDIREKTORATET FOR KOMMUNIKASJON
‘f; ;::f MULTIMEDIA KOMMUNIKASJON

W et Audiovisuell service

COMM/C-1 D(2010)
FULLMAKT

edvirkende i bildet/o ket: ) T /} / g» |

t sted for fi raferi tak:

Undertegnede (navn pd begge foreldre/foresqgite med store bokstaver)

NAR A A8D Bl R
som har foreldreansvar over vért barn/fosterbarn, som fortsatt ef mindreérig, (

(98

bosatt i/pé: (J
erklzrer herved at var senn/datter/fosterbarn .. LVS G G 1D ) A CZ {\g [

kan bli fotografert eller filmet av ................oouiiiiiin i
(fotografens navn), som arbeider for Europakommisjonen.

Kostnadsfritt gir vi kommisjonen rett til &:

- uten restriksjoner, bruke bilder og film som viser var sgnn/datter/fosterbarn i alle
publikasjoner, i en hver form for kringkasting eller i kommunikasjon pa internet.

- inkludere og lagre disse bildene og filmene i EU-databasen. Tilgjengelig uten kostnader for
offentligheten. Tredjepart med tilgang til denne databasen kan bruke disse bildene eller
filmene kun for informasjon eller til pedagogiske formal.
Denne fullmakten er gitt uten noen begrensninger p4 tid og sted.

(BEGGE FORELDRENES signatur skal innledes

med ordene “lest og godkjent / read and
approved”)

N RSN o 6// ~ c:ZfZ\ LAAG 4
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MULTIMEDIA KOMMUNIKASJON

%
p33

* " **
* Audiovisuell service

COMM/C-1 D(2010)

FULLMAKT

Medvirkende i bildet/opptaket: 7{ ot (3 {GoSren

Dat d for f raferin tak:

Undertegnede (navn pd begge foreldre/foresatte med store bokstaver)

- NA MO ABRDE A Sejj%

som har foreldreansvar over vart barn/fosterbarn, som fortsatt er dredrig,
bosatt 1/pa: Y 3
LG AN e

kan bli fotografert eller filmet av ................coovieiiieie
(fotografens navn), som arbeider for Europakommisjonen.

Kostnadsfritt gir vi kommisjonen rett til &:

- uten restriksjoner, bruke bilder og film som viser var sgnn/datter/fosterbarn i alle
publikasjoner, i en hver form for kringkasting eller i kommunikasjon pa internet.

- inkludere og lagre disse bildene og filmene i EU-databasen. Tilgj engelig uten kostnader for
offentligheten. Tredjepart med tilgang til denne databasen kan bruke disse bildene eller
filmene kun for informasjon eller til pedagogiske formal.
Denne fullmakten er gitt uten noen begrensninger pa tid og sted.

(BEGGE FORELDRENES signatur skal innledes

med ordene “lest og godkjent / read and
approved”)
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% e GENERALDIREKTORATET FOR KOMMUNIKASJON
s'; ;fz MULTIMEDIA KOMMUNIKASJON
W Audiovisuell service
R0 24187 no10
COMM/C-1 D(2010)
edvirkende i bild aket: ‘j\%f > }' S (}J;‘C‘j g,, v, V/!K A QA O

Dato og sted for fotografering/opptak:

Undertegnede (navn pd begge foreldre/foresatte med store bokstaver)

_ NA e N BPS RSeq -

som har foreldreansvar over vart barn/fosterbarn, som fortsatt er mindreérig, C =N g 3\
C// <. |

bosatt i/péa: ; C

5 " . f ,’g

erklaerer herved at var senn/datter/fosterbarn .-, gj Z{{ ‘/ : M’(\ . C&édff @&W\Q{,ﬁw

kan bli fotografert eller filmetav .............. 57 ...

(fotografens navn), som arbeider for Europakommisjonen.

Kostnadsfritt gir vi kommisjonen rett til &:

- uten restriksjoner, bruke bilder og film som viser vér senn/datter/fosterbarn i alle
publikasjoner, i en hver form for kringkasting eller i kommunikasjon p4 internet.

- inkludere og lagre disse bildene og filmene i EU-databasen. Tilgjengelig uten kostnader for
offentligheten. Tredjepart med tilgang til denne databasen kan bruke disse bildene eller

filmene kun for informasjon eller til pedagogiske formal.

Denne fullmakten er gitt uten noen begrensninger pé tid og sted.

(BEGGE FORELDRENES signatur skal innledes
med ordene “lest og godkjent / read and
approved”)
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bxd g GENERALDIREKTORATET FOR KOMMUNIKASJON
52 ;&(’ MULTIMEDIA KOMMUNIKASJON
W W Audiovisuell service
O8O0 :2:{/(57;Z /2010
COMM/C-1 D(2010)
FULLMAKT
P ‘- . {I;; A (‘;: ‘Lq
U Ciy” 0 »%@gv/cflf Ve
edvirkende i bildet/opptaket: jﬁvﬁ“’/ o=

Dato og sted for fotografering/opptak:

Undertegnede (navn pd begge foreldre/foresatte med store bokstaver)

- NAIMIA RBDr ALe (g7
som har foreldreansvar over vért barn/fosterbarn, som fortsaft er mindreérig,

@5’7& e
bosatt i/pé: —

erklerer herved at var senn/datter/fosterbarn W{/X / // .. ﬁfé é/f / V/pd VLA A

kan bli fotografert eller filmet av ..................i o
(fotografens navn), som arbeider for Europakommisjonen.

Kostnadsfritt gir vi kommisjonen rett til 4:

- uten restriksjoner, bruke bilder og film som viser var senn/datter/fosterbarn i alle
publikasjoner, i en hver form for kringkasting eller i kommunikasjon pd internet.

- inkludere og lagre disse bildene og filmene i EU-databasen. Tilgjengelig uten kostnader for
offentligheten. Tredjepart med tilgang til denne databasen kan bruke disse bildene eller
filmene kun for informasjon eller til pedagogiske formal.

Denne fullmakten er gitt uten noen begrensninger pa tid og sted.

(BEGGE FORELDRENES signatur skal innledes
med ordene “lest og godkjent / read and
approved”)
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B EUROPAKOMMISJONEN
* w GENERALDIREKTORATET FOR KOMMUNIKASJON
¢ e Kommunikasjonsverktay
*{3 *ﬁ
* Audiovisuell service

Oslo.. .l Froto

ERKLARING OM PUBLISERING

Medvirkende i bildet/filmen:
Dato og sted hvor bildene/filmen ble tatt:

Undertegnede: O 1 /?9 /E' 7L (ﬁ %,/ Zj

Sted (om relevant):

bosatt pa/i: [/) 3

erklerer herved at jeg stllte opp fr1v1lhg for . SJ{QFAU‘B e MPA SinJ
(navn pd journalist/fotograf) som arbeidet pa vegne av Europakommisjonen.

Jeg godkjenner med dette at Europakommisjonen fritt kan benytte dokumenter hvor jeg
er avbildet, med hensyn til lagring og distribusjon, pa en hver mate som kommisjonen
finner hensiktsmessig, og uten noen begrensninger pé sted og tid.

(signatur innledes med “lest og godkjent / read and approved”)
[6564(1' s jﬂf//g/
. e // “ | > T
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Commission européenne, B-1049 elles / European Comm ssion, B-1049 Brussel - Belgium. Telephone: (32-2) 299 11 11.

f /e
http://europa‘é_y/. nt/comm/ Questions about the EU? Call the free number 00800 67891011



AR EUROPAKOMMISJONEN
¢ GENERALDIREKTORATET FOR KOMMUNIKASJON
7‘:‘; ;‘f MULTIMEDIA KOMMUNIKASJON
e Audiovisuell service

..........................................

COMM/C-1 D(2010)

FULLMAKT

edvirkende i bildet/o ket:

Dat ted for f rafering/opptak:

Undertegnede (navn pa begge foreldre/foresatte med store bokstaver)
35}”5/7/5 iM%f Y

som har foreldreansvar ovér vért barn/fdster arn, som fortsatt er mindredrig,
bosatt i/pd: /7 5 { Vo

< 0L o/, —
erklaerer herved at vér sonn/datter/fosterbarn ... ... £2; ﬁ Azl /g é (Z/ £ /7 Vo y
kan bli fotografert eller filmet av .. STEEAN .. LAPASING ...
(fotografens navn), som arbeider for Europakommisjonen.

Kostnadsfritt gir vi kommisjonen rett til 4:

- uten restriksjoner, bruke bilder og film som viser vér senn/datter/fosterbarn i alle
publikasjoner, i en hver form for kringkasting eller i kommunikasjon p internet.

- inkludere og lagre disse bildene og filmene i EU-databasen. Tilgjengelig uten kostnader for
offentligheten. Tredjepart med tilgang til denne databasen kan bruke disse bildene eller
filmene kun for informasjon eller til pedagogiske formal.

Denne fullmakten er gitt uten noen begrensninger pa tid og sted.

- (BEGGE FORELDRENES signatur skal innledes
’ med ordene “lest og godkjent / read and
approved”)

leste 97 godfjred
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b g GENERALDIREKTORATET FOR KOMMUNIKASJON
w w Kommunikasjonsverktgy
ﬁ{} ﬁﬁ;lfr
= Audiovisuell service

OsLo.... 2 Fnoto

............... 5 e 0len

ERKLARING OM PUBLISERING

Medvirkende i bildet/filmen:
Dato og sted hvor bildene/filmen ble tatt:

Undertegnede: A\A/V‘Aé Vi é“ Ve S el Gy
Sted (om relevant): @ S [i ®)
bosatt pa/i:

. . erqe e A
erkleerer herved at jeg stilte opp frivillig for s>\€ FANS... K'AYFA«E M
(navn pa journalist/fotograf) som arbeidet p& vegne av Europakommisjonen.

Jeg godkjenner med dette at Europakommisjonen fritt kan benytte dokumenter hvor jeg
er avbildet, med hensyn til lagring og distribusjon, pa en hver méte som kommisjonen
finner hensiktsmessig, og uten noen begrensninger p4 sted og tid.

(signatur innledes med “lest og godkjent / read and approved”)

LS 0 %d/ i/ erq

,\vi f/%/
/%"\fl\/i\«é
\f /

Commission européenne, B-1049 Bruxelles / European Commission, B-1049 Brussel - Belgium. Telephone: (32-2) 299 11 11.

http://europa.eu.int/comm/ Questions about the EU? Call the free number 00800 67891011
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w 4 Kommunikasjonsverktgy
i‘r* 52;*
a Audiovisuell service

I

Qs 232 12010

ERKLARING OM PUBLISERING
Medvirkende i bildet/filmen:

to og sted hvor bilden men ble tatt:

7 Y]
Undertegnede: ( = T

Sted (om relevant): < / 79
bosatt pa/i: N
erklerer herved at jeg stilte opp frivillig for L SIEEAVG. . LAPASIO

(navn pé journalist/fotograf) som arbeidet pa vegne av Europakommisjonen.

Jeg godkjenner med dette at Europakommisjonen fritt kan benytte dokumenter hvor jeg
er avbildet, med hensyn til lagring og distribusjon, pa en hver mate som kommisjonen
finner hensiktsmessig, og uten noen begrensninger pé sted og tid.

(signatur innledes med “lest og godkjent / read and approved”)

Commission européenne, B-1049 Bruxelles / European Commission, B-1049 Brussel - Belgium. Telephone: (32-2) 299 11 11.

http://europa.eu.int/comm/ Questions about the EU? Call the free number 00800 67881011
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w w Kommunikasjonsverktay
Sﬁ’ﬁ ﬁ*
= Audiovisuell service

OSLO....., L21.212010

ERKLARING OM PUBLISERING
Medvirkende i bildet/filmen:

at hvor bildene/filmen ble tatt:

]
N

1| . p ¥ ~AlA A
Undertegnede: HU Novyraldilg W nain L NMLWNQLRQ

Sted (om reley_ant?: 7 &L A

bosatt pd/i: +E€ 1500 d \ ﬁk}_‘ _ :
erkleerer herved at jeg stilte opp frivillig for s> EFAND.. LARASIA

(navn pd journalist/fotograf) som arbeidet pa vegne av Europakommisjonen.

Jeg godkjenner med dette at Europakommisjonen fritt kan benytte dokumenter hvor jeg
er avbildet, med hensyn til lagring og distribusjon, pa en hver mate som kommisjonen

finner hensiktsmessig, og uten noen begrensninger pa sted og tid.

(signatur innledes med “lest og godkjent / read and approved")
g g 8 pp
0 ¢ :

A -

l O oY \)\T:t I\A Lo 2N\,

&@ 1hodg

Commission européenne, B-1049 Bruxelles / European Commission, B-1049 Brussel - Belgium. Telephone: (32-2) 299 11 11.

http://europa.eu.int/comm/ Questions about the EU? Call the free number 00800 67891011
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w 4 Kommunikasjonsverktgy
*{{ *1“(
* Audiovisuell service

QSO & o010

ERKLARING OM PUBLISERING

edvirkende i bildet/filmen:

to ted hvor bildene/filmen ble tatt:

Undertegnede: (;j ARRLE L \< \ LA M A

Sted (om relevant):

bosatt pé&/i:

erklaerer herved at jeg stilte opp frivillig for . S @6:4; Mo LARASIN
(navn pé journalist/fotograf) som arbeidet pa vegne av Europakommisjonen.

Jeg godkjenner med dette at Europakommisjonen fritt kan benytte dokumenter hvor jeg
er avbildet, med hensyn til lagring og distribusjon, pa en hver mate som kommisjonen
finner hensiktsmessig, og uten noen begrensninger p4 sted og tid.

(signatur innledes med “lest og godkjent / read and approved”)
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Commission européenne, B-1049 Bruxelles / European Commission, B-1049 Brussel - Belgium. Telephone: (32-2) 299 11 11.

http://feuropa.eu.int/comm/ Questions about the EU? Call the free number 00800 67891011
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* Audiovisuell service

QSLe.... 23 Froto

ERKLARING OM PUBLISERING

edvirkende i bildet/filmen:

t ed hvor bildene/filmen tatt:

Undertegnede: 47!'% D M& M\d\\/\p\

Sted (om relevant):

bosatt p&/i: () ") s e
erklarer herved af jeg Stilte opp frivillig for .= 6FAND. . LATASING
(navn pd journalist/fotograf) som arbeidet pa vegne av Europakommisjonen.

Jeg godkjenner med dette at Europakommisjonen fritt kan benytte dokumenter hvor jeg
er avbildet, med hensyn til lagring og distribusjon, pa en hver méate som kommisjonen
finner hensiktsmessig, og uten noen begrensninger pa sted og tid.

(signatur innledes med “lest og godkjent / read and approved”)

/

eS8 Ted Byen
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Commission européenne, B-1049 Bruxelles / European Commission, B-1049 Brussel - Belgium. Telephone: (32-2) 299 11 11.

http://feuropa.eu.int/comm/ Questions about the EU? Call the free number 00800 67891011



e EUROPAKOMMISJONEN
¢ ¢ GENERALDIREKTORATET FOR KOMMUNIKASJON
i ¥ Kommunikasjonsverktay

akatil Audiovisuell service

LQSto. oo

ERKLARING OM PUBLISERING

Medvirkende i bildet/filmen:
t ed hvor bildene/filmen ble tatt:

JONe WSl —
(MJ(‘//"(;/LV@J\. oy g 3
e N@l e

Sted (om relevant):
bosatt pa/i:

erklaerer herved at jeg stilte opp frivillig for .. @Q{AN@. - LARASIL
(navn pd journalist/fotograf) som arbeidet p& vegne av Europakommisjonen.

Jeg godkjenner med dette at Europakommisjonen fritt kan benytte dokumenter hvor jeg
er avbildet, med hensyn til lagring og distribusjon, p4 en hver méte som kommisjonen
finner hensiktsmessig, og uten noen begrensninger pa sted og tid.

(signatur innledes med “lest og godkjent / read and approved")
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Commission européenne, B-1049 Bruxelles / European Commission, B-1049 Brusse! - Belgium. Telephone: (32-2) 299 11 11.

http://europa.eu.int/comm/ Questions about the EU? Call the free number 00800 67891011




e EUROPAKOMMISJONEN
* GENERALDIREKTORATET FOR KOMMUNIKASJON
w S Kommunikasjonsverktay
ﬁ;'} *ﬁ
al Audiovisuell service

o (7171010

ERKLARING OM PUBLISERING

Medvirkende i bildet/filmen:
Dato og sted hvor bildene/filmen ble tatt:

/\/] AU R)Ce /\ﬂf’@ K/l L

Undertegnede:

Sted (om relevant):

bosatt pa/i: . )

erklaerer herved at jeg stilte opp frivillig for SSIBFAMG, LARAS I
(navn pd journalist/fotograf) som arbeidet p& vegne av Europakommisjonen.

Jeg godkjenner med dette at Europakommisjonen fritt kan benytte dokumenter hvor jeg
er avbildet, med hensyn til lagring og distribusjon, pd en hver mate som kommisjonen
finner hensiktsmessig, og uten noen begrensninger pa sted og tid.

(signatur innledes med “lest og godkjent / read and approved")

N S—= e DN STATLE CGE Mor TAK
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Commission européenne, B-1049 Bruxelles / European Commission, B-1049 Brussel - Belgium. Telephone: (32-2) 299 11 11.

http://feuropa.eu.int/comm/ Questions about the EU? Call the free number 00800 67891011



